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H. A. ApanacreB Lllxona nuneeucmuxu Buvicueli wkonvl sxonomuku, Mockea,
00O «llenmp uckyccmeennoco unmennekma MTCy

K Bompocy 0 kiaccH(pMKAIMH HEKOTOPHIX BOCTOYHOCJIABAHCKHUX
JIEKTOB C IPMMEHEHNEM ABTOMATHYECKOI0 MOUCKA JMHIBUCTHYECKUX
SNP-mapkeposB

Hctopuss agantanuyd MOAXOJOB 3BOJIOUMOHHOW OHOJOTMM B  KOMIApaTUBUCTHUKE,
HauvaBmiasgca ¢ pabor A. Llneiixepa (1863), nacuuteiBaer 6omnee 150 ner. Tak, HegaBHO ObLI
yCHenHo npuMeHEH MeToj «Tpuanrymsaiun» (Crapoctun 2022), BO MHOTOM CXOXHH C
OMOJIOTMYECKMM METOJIOM CpaBHEHHMs C BHEIIHMM TakKCOHOM (outgroup comparison);
UCIIOJIb3YIOTCSl CTAaTUCTUYECKHUE METONbI JUIs MpEeACKa3aHWs SA3bIKOBBIX H3MeHeHHd (Sims-
Williams, 2022; Marlo et al., 2022).

B nokmame mpennaraercs MeETOJl aBTOMATHUYECKOTO TMoMcka JMHrBUCTHUecKux SNP-
mapkepoB  (single nucleotid polymorphism markers, wmapkepoB MOHOHYKJICOTHIHOTO
nonumopdusma), anamora SNP-mapkepoB B Ouonoruu. OCyIIECTBISIETCS MOWCK HMEHHO
MapkepoB, a He camux SNP: muarBuctrueckue SNP, B otnmune ot SNP B reHOMe, — €TMHUIIBI
W3MEHEHUS BHYTPEHHEH, HEHA0II01aeMOM CTPYKTYPHI SI3bIKA.

JIuareuctnyeckne SNP-mapkepsl — HEMOCpPEICTBEHHO HaOOJaeMble B KOpIyce (WiH
CIIMCKE CJIOB), YKa3bIBAIOIINE Ha BO3MOXKHBIE U3BMEHEHHUS B CTPYKTYpE SI3bIKa SBJICHUS, TAKHE KaK
CMEHA y/IapeHHUs, CMEHa TPaMMaTHYECKOTO TIOKa3aTelIsl MM 3aMeHa JIEKCUIeCKOH enuHutpbl. Jlis
ABTOMATUYECKOTO ToOuCKa JUHrBUCTHUeCKUX SNP-mapkepoB  mpeasiararoTcsi  METOJbI,
OCHOBAHHBIE HA CTATUCTHYECKOM MOJEIMPOBAHHUH (TaKhe, KaK CKpbITas MapKOBCKasi MOJEIb) U
pabore Ttpanchopmepo (DistilIBERT, VERNet u gap.). HccrmemoBanume MNpoOBOAUTCS Ha
MaTepHajie BOCTOYHOCIABSHCKUX JIEKTOB. VICIONB3YIOTCS KOPIYCHI CTaHIAAPTHBIX BapUaHTOB
PYCCKOT0o U OenopyccKoro, a Takke KOpIyC JEKTOB 3alaJHOM yacTh XHUCIaBUYCKOTO paiioHa
CmoneHckoll o0jacTH, KiIacCU(PUKAUMOHHOE TIIOJO0KEHHE KOTOPBIX MEXAY PpPYCCKUMHU U
OENOPYCCKUMHU JIEKTaMHU SIBISIETCS TPEIMETOM IUCKYyCCHU. AHANW3 MPHYMH, MO KOTOPHIM
MPOU3O0IUIA U3MEHEHHUS, BBI3BABIINE JTaHHYIO JIHCKYCCHIO, IIOMOTAET JIydlle MOHITH YBOIIOIUIO
MaJIbIX BOCTOYHOCIIABSIHCKHX JIEKTOB B TEUCHHE JBAAIIATOTO CTOJETHS.




llia Afanasev School of Linguistics, Higher School of Economics, Moscow;
MTS Artificial Intelligence Center, LLC

On the classification of some East Slavic lects with the automatic
search of linguistic SNP-markers

The history of adaptation of evolutionary biology methods for comparative linguistics started
as far back as A. Schleicher's works (1863) and is developing rapidly in the recent decade. For
instance, the «triangulation» method (Starostin 2022), notably similar to the outgroup comparison
method, was advantageous for the East Jebel languages study. Language evolution prediction
utilizes statistics-based methods (Sims-Williams 2022; Marlo et al. 2022).

In this talk, we propose an automatic search for the linguistic SNP (single nucleotide
polymorphism) markers, an analogue to biological SNP markers. The search is specifically for
SNP markers, not SNPs themselves. It is because linguistic SNPs are units of inner, unobservable
language structure. It differentiates them from the biological SNPs. The linguistic SNP markers
are entities observed directly in the corpus (or a word list), such as stress change, morphological
change, or lexical unit swap. We propose the possible methods for the automatic search for the
linguistic SNP markers, based on statistics, such as Hidden Markov Model, or transformer
models, such as DistilBERT and VERNet.

The research is based on the material of East Slavic lects. We use the corpora of standard
Russian and Belarusian and the corpus of lects spoken in the western part of the Khislavichi
district in the Smolensk region (Russia). The position of the Khislavichi lect among the Russian
and Belarusian lects is currently controversial. The analysis of reasons for changes that caused
this controversy helps to understand the evolution of small East Slavic lects during the XX
century.




John Bengtson Association for the Study of Language in Prehistory, USA

Some Euskaro-Caucasian Homologies

According to the “Euskaro-Caucasian” (EuC) hypothesis, the Basque language is most
closely genetically affiliated with the North Caucasian language family (NC), whose putative
homeland is situated some 4800 km (3000 miles) to the East of Basque Country. Some examples
of the fruitfulness of EuC are presented here in the form of homologies that are not easily
dismissed as coincidental, but are better explained as traces of deep genetic kinship. For example,
(1) Fossilized Basque prefixes like *b(e/i)=, e.g. Basque behe < *b=ehe ‘ground, bottom; below,
down’ = Tindi b=ey:i ‘bottom, buttock’; (2) Recurrent examples of a EuC substantivator /
participial, as in Basque *gal-tu lost” = Archi guli-t:u ‘hidden, secret’, etc.; (3) Recurrent
transpositions as seen in a series of Basque and NC verbs, in which Basque has the structure UC
and PNC/PEC has the structure CwV, e.g. Basque *e=uéi ‘to consider, think’ = PNC *=i¢wFE ‘to
count; understand’; (4) Precise correspondences in final vowels, e.g. Basque *mardo ‘bunch,
group’ = PEC *mdr[Z4]o ‘handful, armful’; (5) Precise matches of Basque laryngeal clusters like
*-rh- with similar PNC/PEC reconstructed forms, e.g. Basque *garhi ‘thin, slender’ = PEC
*qwarHV ‘narrow, thin’, etc. These and many more examples are discussed.




C.TI. boaoroB Mockesa

S 3a M, R, N: uTo He Tak ¢ 3akoHOM CeMepeHbHU?

«3akoH CemepeHnbr/Szemerényi» OTHOCHUTCS K OJHOMY M3 CaMbIX JUCKYCCHOHHBIX U
IIPOTUBOPEUYUBBIX B MHJIOEBPOIIEUCTHKE, MEXY HCCleoBaTensIMu (Bkitoyas camord OcBaibia
CemepeHbH B pa3HBIX JIET Pa3HbIX €ro MyOJUKAIUsIX [0 TeMe) HET HUKAaKOIro COIVIacusi HU II0
OJTHOMY M3 IapaMeTpoB (0XBaTa S3bIKOB, XPOHOJIOTHHU, MO3HUIUH, COMYTCTBYIOMUX (PAKTOPOB U
T.J1.) €ro JeHCTBUs, a KOJIMYECTBO KOHTP-IIPUMEPOB B JIOOOH U3 €ro BepCcuil CPAaBHUMO MIIH J1axke
MIPEBBIIACT KOJIUYECTBO MPHUMEPOB (IK3EMIUIIPOM TAKOTO «HEOOBICHUMOIO» TO NEHCTBHS, TO
He-JICHCTBUSA 3TOr0 «3aKOHa» SIBJIAETCS Ap.-Tped. CIOBOCOYETAaHME B Ha3BaHUM cooOuieHus). B
JIOKJIaJie Ha Marepuasie, COOTBETCTBYIOIIEM CAMOM «OecCIOpHOI» U3 TO3UIUI €ro MHUMOTO
JecTBUS (2 UMEHHO, NIepel KOHEUHBIM -S), IPEJIaraeTcsl CUYNTaTh caM «3aKOH» (UKLHUEH, a co-
otHomeHus (mpa)dopM, siIKoObI GYHIUPYIOIIUE €r0 MPOSIBICHUS, O0BICHATH MPSMO IPOTHBOIIO-
JIOKHBIM HaIIPAaBJICHUEM CTPEJIOK JEepUBALMM — a MMEHHO, HE KOHEUHBIH -S YJUIMHHSET He-
-HETOCPEICTBEHHO MPEIIECTBYIOUINI €My IIaCHBIN U 3aT€M CaM OTHAJAET, a [VIACHBIN B cllyyae
ero (MCKOHHOM) JIOJTOThI BBITECHSET B COOTBETCTBYIOLIECH MO3UIUN KOHEUHBIH -S. DTO 00BsCHE-
HUE C HEM30€XHOCThIO MPEIOJAraeT HaJu4ue U UCKOHHOCTh abiiayTa, HalpuMmep, B UMEHHOM
CKJIOHEHMH — Ha rdpe aJenTaM TaK Ha3blBa€MbIX «a0JIayTHO-aKLEHTHBIX MapajurmM», B YblO
«KOHIIETIIMIO» TaKOM abjayT HUKaK HEe MOXKET ObITh BrHcaH. [IpuMepsl xe Ha abiayTHBIE Yepe-
JIOBaHUSI B UMEHHOU (PJIEKCUM MOTYT OBITh C JETKOCThIO IPUBEJCHBI U BHE PAMOK JUCKYCCHUU 00
00CY)KIaeMOM «3aKOHE.




Edward Vajda Western Washington University, USA

Reconstructing Proto-Yeniseian laterals and rhotics

S. A. Starostin (1983, 1995) provided the first comprehensive reconstruction of Proto-
Yeniseian phonology. His comparison of vocabulary from all six documented Yeniseian daughter
languages supported the reconstruction of five liquid phonemes: two laterals (*1 and *{) and three
rhotics (*f, *rl and *r2). This presentation reexamines the issue of liquid phonemes, offering
evidence for a revised interpretation of Proto-Yeniseian as containing two laterals (*tt and *1),
and only one rhotic phoneme (*r).




A. W. JlaBJieTIIHH Huemumym eocmounvix kynomyp u anmuynocmu PITY

PazBuTHe TEpMHMHOB, 0003HAYAKOUIMX YACTH Tejaa, B HA3BIKAX C
comatnyeckumMu adduxkcamMu (Ha npuMepe Temeya-TOTOHAKCKHX
SI3bIKOB)

B HEKOTOPBIX aMEPHHJICKUX SA3bIKaX (TaKKe B aHJAMAHCKUX) €CTh COMaTH4eCKue apPUKCH —
rpamMMaTu4eckue MopQpembl, KOAUPYIOLe BHEIIHUE YacTH Tena. [Ipeacrasiser HHTEpeC BONpOC,
B TOM 4YHUCIIE, C TOYKM 3PEHHMS MAKPOKOMIAPAaTUBUCTUKM, KAK BO3HHUKAIOT M Pa3BUBAIOTCS
TEPMUHBI, 0003HAYAIONINX YACTH TeJa, B COMAaTHUYECKUX S3BIKAX, U OTIIMYAIOTCS JIU OHU B ATOM
OTHOIICHUH OT S3BIKOB HECOMATHYECKHUX. B Teneya-TOTOHAKCKMX S3bIKaX HAYUTBHIBACTCA N0
BOCBMH JIECATKOB COMAaTHYECKMX MOpP(EM, MO3TOMY OHHU NPEIACTAaBISIIOT COOOW IMpEeKpacHbIN
MaTepuan Juid IOMCKa OTBETa Ha IIOCTaBJIEHHBIM Bompoc. B nokmaze Oyner mnoka3aHo
crenytomiee: 1) comatmueckue npeukcsl U CyPpQPHUKCH, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPBIX OT Hpe(hUKCOB
0o0pa3yloTcsl TepMHUHBI Ui YacTed Tesa, pa3BUBAIOTCS HE3aBUCHUMO Jpyr OT Jpyra, 2)
COMaTHYecKue NpePUKChl KaK rpaMMmaThuyeckue Mop(embl MOTYT YNpOIAThCsi, U 3) HOBbIE
TEPMUHBI JUIsl 4acTel Teaa MOr'yT BO3HUKATh M3 MPEe(UKCOB, KOAUPYIOIINE CMEXHBIX 00J1acTH, U
coueTaHui npepukcoB. BaxkHo, 4TO apxanuecKkue TEPMUHBI J1JIs YacTeH Tella YaCTO COXPaHSIOTCS
TOJIBKO KaK COMaTH4YeCcKHe Npe(pUKCHI.

Albert Davletshin Russian State University for the Humanities

Birth, life and death of body-part terms: Tepehua-Totonacan
languages in focus

A few languages of the world possess somatic affixes which are grammatical morphemes
denoting external body parts and related notions. It is an intriguing question whether body part
terms develop somewhat differently in such languages. The Tepehua-Totonacan languages of
Mexico number up to eighty somatic prefixes each and thus provide a nice case to seek answers
to the question. I will show in my talk that 1) somatic prefixes and formatives of body-parts
develop independently from each other, 2) somatic prefixes are subject to grammatical levelling
and simplification, and 3) new body part terms can originate from the prefixes encoding adjacent
areas and their combinations. It is important from practical point of view that lost body part terms
tend to survive as somatic prefixes.




Guillaume Jacques French National Centre for Scientific Research, Paris

Thoughts on the principles of reconstructions for plants and animal
names

Linguistic palaeontology is used to make inference about ancient human populations using
the reconstructibility of terms for plants, animals or technologies based on regular sound
correspondences. This task is made difficult by phenomena such as undetectable loans and
nativization of loanwords (Jacques and List 2018). Moreover, in the specific case of domesticated
plant and animal terms, another issue is whether the existence of a reconstructible etymon is
proof that the species in question had already domesticated before the split of the proto-language,
or whether the speakers of the proto-language were only familiar with wild varieties of the same
species, or with distinct but superficially similar species. This talk proposes several criteria to
address these problems.
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M. A. )KuBjaos Hncmumym 6ocmounwix Kynomyp u anmuynocmu Poccutickozo
20CY0apCmeeHH020 2YyMAHUMAPHO2O YHUBEpCUmema,
HUncmumym xnaccuueckozo Bocmoka u anmuunocmu Bvicuieu
WKOJIbL IKOHOMUKU

JlaOnanbHbI GPUKATUBHBIN B CepPU: Cy1b0a OAHOU (POHEMBI

B coOpannbix B XIX B. ClI0BHHKax cepH €CTh CIIOBA CO 3BYKOM, KOTOPBIN 3alIMCBIBAETCS KaK
<v> uinu <b>. B coBpeMeHHOM cepu Takoro 3Byka HeT. B Hactosiem Jokiiaze OyaeT mokasaHo,
KaK HCYE3HOBEHHE OJTOM (oHEMBbI (TPEANONIOKUTENBHO, OunaduanbHOro (PUKATUBHOTO)
MoOBIUsI0 Ha (poHOTAKTHUKY M MopdoHosoruio cepu. PoHema /f/ mpereprena ClaeayrOIINUe
(dhoHEeTHYECKNE N3MEHEHUSI:

1) B annayte /B/ > HOJIb, HO B HEKOTOPBIX CITydasx HAOIIOAACTCS TOPTaHHAs CMBIUKA;

2) mocie corjacHbIX /P/ MONHOCTHIO ACCHMHIIMPYETCS MPEIIIECTBYIOMIEMY COTJIACHOMY,
JaBasi TeMUHATY;

3) B MHTEPBOKAIBHOM MO3UIUH /B/ > HOJB; B pe3yibTaTe, B COBPEMEHHOM CEPH TOSBIISIOTCS
CJIO)KHBIE CJIOTOBBIC si/ipa (COYETaHMS TJIACHBIX WM TU(TOHTH), B TO BpeMs kKak B cepu XIX Beka
OBUT BO3MOXHBI TOJIBKO IMPOCTHIE KPATKHUE U JIOJTHE TIACHBIE;

4) na xouue ciora /p/ > /il.

[Tocnennee n3MeHEHNE MTPUBETIO K MOSBICHHUIO CJIOXKHBIX MOP(HOHOIOTHIECKUAX YePeIOBAHMIA
tuna /0ii/ ~ /00i/ (< *00Pi ~ *oof) nmm /aaa/ ~ /aai/ (< *aaBa ~ *aap).

Mikhail Zhivlov Institute for Oriental and Classical Studies, Russian State
University for the Humanities; Institute for Oriental and
Classical Studies, Higher School of Economics

Seri Labial Fricative: the fate of a phoneme

Seri wordlists from 19th century contain words with a sound transcribed as <v> or <b>. No
such sound exists in modern Seri. The aim of this presentation is to show how the disappearance
of this phoneme — supposedly a bilabial fricative — affected Seri phonotactics and morpho-
phonology. The main sound changes affecting Old Seri /B/ are as follows:

1) word-initially, /B/ > zero, but in some cases we have glottal stop;

2) after consonants, /B/ fully assimilates to the previous consonant, producing a geminate;

3) intervocalically, /B/ > zero; as a result, modern Seri acquired complex vowel nuclei (vowel
clusters or diphthongs), whereas in 19th century Seri only simple short and long vowels were
permitted;

4) syllable-finally, /p/ > /i/.

The last change resulted in complex morphophonological alternations such as /oii/ ~ /ooi/
(< *00Pi ~ *oof) or /aaa/ ~ /aai/ (< *aaPa ~ *aaP).
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A. C. KacbsiH Jlabopamopus 6ocmoxogedenus u KOMNapamueuCmuKu
Llxonvl akmyanvHulx eymanumaprsix uccaedosanuti PAHXul C

Kuaccupukanuss aradackckux s3bIkoB (CeBepHasi AMepHKa) 1o
110-c/10BHBIM CIMCKAM: MPOMEKYTOYHbIE HTOTH

ATabackckasi Tpylma JHHTBUCTHYECKOM CEMbH Ha-IeHEe CcOoCTOUT U3 45-50 s3BIKOB,
pacroyioKeHHBIX B Tpex aHkiaBax: Ausicka-Kanana (ceBepHble s3bikn), Kammpopuus-Operon
(TuxookeaHckue sA3bIkM), foro-3amay CIIA  (amauckme s3piku). [lpemymaraemas MHOU
knaccuukanus ocHoBaHa Ha 110-cI0BHBIX criMcKax JUist 22 S3BIKOB (BCETO 26 CIIUCKOB € yYETOM
nuanekToB). OCHOBHBIE PE3YJIbTATHI:

1) ceBepHbIC S3bIKH O0BEIUHSIOTCS B OTACIBHYIO KIIay;

2) MepBUYHOE pa3/ielicHHe TPYIIbl Ha CEBEPHYIO KJIAAy U THXOOKCAHCKO-aMauCcKyro Kiajiy:
[Northern, [PCA, Apachean]];

3) OiM3KOe K BEECPHOMY pasJejiCHHE CEBEPHOM Kiaapl HAa HECKOJBKO HETrTyOOKHX KIa,
HEKOTOpBIE U3 KOTOPBIX paHee y)Ke MPeJlarajiich, a HEKOTOPbIE NPEAJIAratoTCsl BIEPBHIE.

Alexel Kassian Laboratory of Oriental and Comparative Studies
of the School for Advanced Studies in the Humanities,
RANEPA

Classification of Athabaskan languages, North America, based on
110-item wordlists: the current results

The Athabaskan group of the Na-Dene linguistic family consists of 45-50 languages spoken
or have been spoken in the recent past in three geographic areas: Alaska-Canada (Northern
Athabaskan), California-Oregon (Pacific Coast Athabaskan, PCA), Southwestern United States
(Southern Athabaskan or Apachean). In terms of time depth and linguistic diversity, the
Athabaskan languages are comparable, e.g., with the Germanic group. There is a consensus
among linguists that PCA and Southern form two distinct clades, both clades are minor and
compact. The nature (genealogical or simply geographical) and the structure of Northern
Athabaskan, however, are debatable.

The most traditional genealogical classification implies a three-way division of Athabaskan
without further details: PCA, Apachean and Northern (e.g., Cook & Rice 1989: 2—4; Kari 2010:
208). Keren Rice proposed a more precise tree classification of Athabaskan (no comments were
offered and no criteria were disclosed) (published by Goddard 1996: 5, then repeated by Mithun
1999: 346, Tuttle & Hargus 2004: 72-74, Jaker, Welch & Rice 2020). The tree is rake-like, the
Northern languages are divided into several sub-groups on the same level as PCA and Apachean.

The alternative tree classification has been developed by Jeff Leer on the basis of lexical and
some phonological characters (no details have been published yet). Leer’s tree is offered in Tuttle
& Hargus 2004: 73. The Leer’s tree is also rake-like; the main peculiarities of Leer’s model are:
(1) PCA and Apachean form a distinct “Southerly Outlying” clade; (2) the Northern languages
are arranged into several clades of the same level as PCA-Apachean, but the composition of the
“Northern” clades substantially differs from Rice’s classification.

My current Athabaskan classification is based on 110-item wordlists collected for 22
languages (total 26 wordlists with some dialect included). The rest of the languages are
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insufficiently documented for high-quality Swadesh wordlist compilation.

Main findings are as follows:

1) Northern Athabaskan represent a distinct clade.

2) Initial bifurcation into Northern Athabaskan and Southern Athabaskan: [Northern, [PCA,
Apachean]].

3) radiation of Northern Athabaskan into several young clades, some of them coincide with
Rice’s classification, some others have not been reported previously.
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A. . Koran Hnemumym 6ocmoxosedenust
Poccuiickoii akaoemuu nayk

K Bompocy 00 3THMOJOrMYecKOd KjIACCHPUKALMM APUICKHX
3aMMCTBOBAHNI B fI3bIKe OyPYyIIACKH

B noknaje nenaercs mombITKa yTOYHUTH OOIICTIPHHSTHIC MTPEICTABICHHS O MPOUCX 0K ICHUT
apuiicKOl 3aMMCTBOBAaHHOM JIEKCUKH B sI3bIKE OypymIacku. Jlokiiaquuk JEMOHCTPUPYET HAIUYUE
WHJIOUPAHCKOTO dTUMOJIOTHYECKOTO TUTacTa, oomero s auanektoB ScuHa, XyH3sl U1 Harupa u
IIPU 3TOM HE UJEHTUYHOTO HU OJJHOMY U3 TPAJULMOHHO BBIIEISAEMBIX.

Anton Kogan Institute of Oriental Studies,
Russian Academy of Sciences

On the etymological classification of Aryan loanwords in Burushaski

The presentation attempts to refine the generally accepted view on the origin of Aryan
borrowed vocabulary in the Burushaski language. The author demonstrates the existence of an
Indo-Iranian etymological stratum, common for the dialects of Yasin, Hunza and Nagir, and not
identical to any of the traditionally identified strata.
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JI. E. Korau Hncmumym xnaccuueckoeco Bocmoka u anmuunocmu
Buvicwen wikonvt sxonoMuxu

Cemurckuii datSEMshift: 100 HeTpMBHMAJBHBIX CEMAHTHYECKHUX
1epexoa0B HA CEMUTCKOM MaTepHaJie

JIOJIrOCPOYHBIN MPOEKT 10 UCTOPUYECKONW CEMAHTHUKE B SI3bIKAX MUpPA, HHULMUPOBAHHBIN U
pykoBoguMbId A. A. 3aNM3HAK, CTUMYJIMPYET CIELUAIUCTOB I10 YACTHBIM SI3bIKOBBIM CEMBSIM U
rpyIIaM yAeasaTh O0Jbllle BHUMAHUS CPABHUTEIBHO HETPUBUAIBHBIM CEMAHTUYECKHUM CIIBUTAM,
Ha0JII0AaeMBIMU B MICTOPUHM COOTBETCTBYIOILUX A3bIKOB. biaronaps nuonepckum padoram C. C.
Maizenss u A. FO. MunurapeBa, HCCIEIOBAaTEId CEMHUTCKON JIEKCHKH OO0JIAZIal0T JOBOJBHO
HaJIeKHBIM  (YHIAMEHTOM JUId  WCCIENOBAaHUN 3TOr0 THUIA, OJHAKO  IOJHOLIEHHbIE
MOHOTpa(HUECKHE UCCIEIOBAHMSI, TIOCBAIICHHBIC 3TOW TEeMaTHUKE, OCTAIOTCS B Hamieil o0iactu
OoJbLION PEKOCThIO. B nokimane nmpuBOgUTCS, B MaKCHUMajJbHO c:kaToM Buze, 100 mpumepoB
CEMaHTUYECKH HEOOBIYHOM JIEKCMYECKOW JEpUBAllMUd HAa CEMUTCKOM S3BIKOBOM MaTepuaie — B
HaJIeXK/e Ha TO, 4TO 3TH JAaHHBIE MOTYT OKa3aTbCsi IMOJIE3HBIMHM JJIS KBaJIU(HUIMPOBAHHBIX
9KCIIEPTOB B 3TOM KIKOYEBON OTPACIIM CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO SI3bIKO3HAHMS.
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E. B. KopoBuHna Hncmumym s361k03HaHUA
Poccuiickoii akaoemuu nayk

Kinaccupukauus s3bIKOB MHXE-COK€ M COOTHOLIEHHE CKOPOCTH
N3MEHEHUHA 0A3UCHOM JIEKCHKH

OnHuM M3 BaXKHBIX BOIMPOCOB, U3YYa€MbIX B paMKaX JEKCMKOCTATUCTUYECKOTO MOAXO0Aa
SIBJISIETCSL BOMPOC O TOM, Kakas MMEHHO 4YacTh 0a3MCHOM JIEKCHKH JIYYIIIe BCErO CIYKHUT
JUTSL KJTACCU(UKAIMH S3BIKOB. DTOT BOMPOC KACaeTCsl KaK COCTaBa JEKCHUECKOW BHIOOPKH,
Tak U e€ pa3Mepa. B wacTHOCTH, mpeACTaBIseTCS, YTO Y€M MeHee TiIyOOKoe pPOICTBO
u3yvaercs, TeM Oosee MpOoTsHKEHHBIN CIUCOK TpedyeTcs it aHanu3a. {1 paccMoTpenus
BIIMSHHUS pa3Mepa W cocTaBa cmmcka Obur paspadoran  400-CTOBHBI  CIHCOK,
BKJIIOYAIOIIUM CJIOBA, BXOJAIIME B OCHOBHBIE cymiecTBytomme 100-200 chucku,
WCIIOb3YeMbIe ISl SI3BIKOBOW KiIacCHU(UKAIMU. DTOT TECTOBBIM CIUCOK ObUT COOpaH C
Pa3HOM CTEMEHBIO MOJHOTHI IJIs 35 WINOMOB OTHOCSIIHUXCS K CEMbE MHUXE-COKE, a 3aTeM
Ha OCHOBE 3TOT0 CIHMCKA MPH MOMOIIH PA3IUIHBIX JIEKCUKOCTATHCTUYCCKUX aITOPUTMOB
OBLITM TTOCTPOCHHI IEPEBHS, KOTOPHIE 3aT€M OBLITU MTPOAHATIU3UPOBAHBI.

Evgeniya Korovina Institute of Linguistics,
Russian Academy of Sciences

Classification of the Mixe-Zoque languages and the issue of the rates
of change of the basic lexicon

One of the important questions studied within the lexico-statistical or phylogenetic approach is
the question of which specific part of the basic vocabulary is best suited for classifying
languages. This question concerns both the composition of the lexical sample and its size. In
particular, it is believed that the less deep the relationship being studied, the more extensive the
list required for analysis. To investigate the impact of list size and composition, a 400-word list
was developed, including words from the main existing 100-200 lists used for language
classification. This test list was compiled with varying degrees of completeness for 35 idioms
related to the Mixe-Zoquean language family, and then trees were compiled based on this list
using various mathematical algorithms, which were subsequently analyzed.
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10. b. KopsikoB Hucmumym azvikoznanus Poccutickoii akaoemuu HayK,
Meodwcoynapoonas 1abopamopust A361K080U KOHEEPSEHYUU
Buicuieti wikonvl 9koHOMUKU

TaTOI/IIIHI)Ie AI3BIKH B CBECTE JICKCHKOCTATHCTUKH

B noxiane Oynmer paccMoTpeHa MOMNBITKA MOACYETOB JIEKCMUECKHX PACCTOSHUNA MEXIy
UIMOMaMU TaTOWJHOW TIpyMIbl, HA KOTOPHIX TI'OBOPST TaTbl-MYyCyJbMaHE M TOPCKHE €EBpEU
Azepbaiimxana u Jlarectana. Jlns moACY€TOB MCHONB3YIOTCS Kak IIOJIEBbIE JaHHBIE W3
JlarectaHa, Tak M JJaHHBIE U3 OMyOJIMKOBAaHHBIX CIOBAapel U rpaMMaTuK. Ha OCHOBE MOITy4eHHBIX
MOJACYETOB MOXHO IOCTYJIUPOBATh CYIIECTBOBAHUE TPEX KIACTEPOB, MPOLIEHT COBMHAJACHUN
MEXIy KOTOpbIMH ~87% U KOTOpbhIE COOTBETCTBEHHO MOXHO CUHTATh OTICIBHBIMHU SI3bIKAMU:
(ceBepHBIil) HKyypH (TOpCKO-eBpelckuii), (COOCTBEHHO/CEBEPHBIM) TAaTCKHH M IMHPBAHCKO-
Tarckuil. TaTcko-MycynbMaHCKHE AUANIEKTHI Jlarectana (JyKanraHCKU M MUTarMHCKUMN ), TaHHBIC
KOTOPBIX paHee HE HCIOJIb30BAIMCH B HAYYHOM PACCMOTPEHUHU, OKA3bIBAIOTCS MepudepruitHbIMU
JMaJICKTaMHA COOCTBEHHO TaTCKOTO.

Jlis  JeKCUKH TATOUIHBIX SI3BIKOB  XapaKTepHO OONBIIOE KOJUYECTBO TIOPKCKUX
3auMcTBOBaHUM: oT 6 10 12 cnoB B 100-ciioBHBIX cnivckax. KpoMe TOro, oiHOM M3 MHTEPECHBIX
O0COOCHHOCTEH TaTOUJTHOW JIGKCHKHU SIBJISETCS HAU4HMe OOJBIIOrO YMCIa CJIOB, KOTOPHIE MOTYT
OBITh BO3BEICHBI KaK K CPEIHENEPCUICKOMY 3TUMOHY (T.€. SIBISIOTCS HCKOHHOM JIEKCHKOM), TaK
U K azepOaifkaHCKOMY cJIOBY (KOTOpOE B CBOIO OdYepe/lb 3aMMCTBOBAHO M3 mepcujackoro). He
Bce Takue ciaydau jgaxe B 100-ciioBHOM chucke ynaércs Haa&KHO OTCeYb Ha OCHOBE JIaHHBIX
ucropuueckoi ponetnku. Hanbonee natepecHsle mpuMepsl OYIyT paCCMOTPEHBI B TOKJIAJIE.

Yuri Koryakov Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences;
Linguistic convergence laboratory, Higher School of Economics

Tatoid languages in a lexicostatistical perspective

In this talk, I will conduct an attempt to calculate the lexical distances between the idioms of
the Tatoid group, spoken by Muslim Tats and Mountain Jews of Azerbaijan and Dagestan. For
calculations, both field data from Dagestan and data from published dictionaries and grammars
have been used. Based on the calculations obtained, it is possible to postulate the existence of
three clusters, the percentage of coincidences between which is ~ 87% and which, respectively,
can be considered separate languages: (Northern) Juhuri (Judeo-Tat), (Proper/Northern) Tat and
Shirvan Tat. The Muslim Tat dialects of Dagestan (Dzhalgan and Mitagi), whose data were not
previously used in a scientific aspect, turn out to be peripheral dialects of Tat proper.

The vocabulary of Tatoid languages is characterized by a large number of Turkic
borrowings: from 6 to 12 words on the 100-item wordlists. Another interesting feature of the
Tatoid lexicon is the presence of a large number of words that can be traced back both to the
Middle Persian etymon (i.e., they are the original vocabulary) and to the Azerbaijani word
(which, in turn, is borrowed from Persian). Not all such cases, even in a 100-word list, can be
reliably separated on the basis of historical phonetics. The most interesting examples will be
presented in the report.
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Huxura Kpyrabii-JHke Iapuorc

O eBpa3suarckoil (y3KOHOCTpaTHdeckoi) adpduananmm YyKOTCKO-
KAMYATCKUX $I3bIKOB (M0 MaTepuajgaM pekoHcTpykuuu O. A.
Myapaxka)

[Tesuce Ha penakType].
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M. M. JlopeHu Huemumym nuneeucmuxu Poccuticko2o
20CY0apCmMEeHH020 2YMAHUMAPHO20 YHUSEPCUMemd

Jlekcuyeckue MHHOBAIIMU BOCTOYHOMHUHbCKOW BeTBHM Ha MaTepuaJie
200-csroBHOTO cnucka CBojaenia

B nokmage mpepnararorcss K pacCMOTPEHMIO JIEKCMYECKHE MapKepbl MHUHBIYHCKOW BETBU
JUAJIEKTOB (S3BbIKOB) TPYIIIBI MHHb Ha Marepuane 5 AuanekToB: (ywKoy, T'yTsiHb, (YLHHb,
Xy0oH, csHIy, I3I0y. B xonme uccnenoBaHus ObLIO OOHAPYKEHO MHOXKECTBO JIEKCHYECKUX
ny0JIeToB, B KOTOPBIX OJlHA JieKceMa OOBIYHO HMMEEeT KOTHAThl B JIPYrUX BETBSIX, a BTOpas
ABIISICTCA CHEIU(PUUECKH BOCTOYHOMHUHBCKOW MHHOBAIMEW, YTUMOJIOTHIO KOTOPOH YCTaHOBHTH
He ynaetcs. Hamm naHHble Takke MOKa3bIBAaIOT CJIOW 3aMMCTBOBaHUI, 3aCTaBIAIONINE OOPAaTUTh
OoJblliee BHUMaHUE HA KOHTAKThl MUHBIIEB C HEKUTAWCKUMHU HApOIHOCTSIMH, B OCOOCHHOCTH C
HOCHUTEJISIMU aBCTPOA3UATCKUX SI3BIKOB.
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Alexander Lubotsky Leiden University

Equine coat colors in Indo-lranian

According to recent genetic studies (Fages et al. 2019, Librado et al. 2021), all modern
domesticated horse breeds descend from the horses found at the Sintashta archaeological culture
(Trans-Urals, around 2000 BC). There is a general consensus among the scholars that the
Sintashta culture, where the archaeologists have also excavated the first battle chariot in the
world, was inhabited by the speakers of Proto-Indo-Iranian (PlIr.). And indeed, we can
reconstruct for the Indo-Iranian proto-language a whole range of terms related to horse harnessing
and to chariotry.

One of the few characteristics that distinguishes all domestic animals from their wild
progenitors is coat color variation. It is therefore important to know whether we can reconstruct
PlIr. equine coat colors and how many. Yet another issue is whether we can reconstruct coat
colors for even older stages, since horse breeding must have started much earlier than 2000 BC.
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T. A. Mailicak Hncmumym szvixosnanusi Poccutickoii akademuu Hayk;
Medicoynapoonas 1abopamopus A361K0801U KOHEEP2eHYUU
Buicweti wikonbl 3KOHOMUKU

PeKOHCTPYKIHUS CTATHBHBIX IJIar0Ji0B B NMPaPYTYJdbCKOM fI3bIKE H
cJie/Ibl CTATHBOB B AXyPCKOM

B noknane nmpennpuHUMaeTcsl MOMBbITKA Ha OCHOBE JIAHHBIX IO AMAJIEKTaM PYTYJIbCKOTO
si3bIKa (JIE3TMHCKasl TpyIIa HaXCKO-JAareCTaHCKOW CEMbH) PEKOHCTPYHMPOBATh CHUCTEMY CTATHUB-
HBIX TJIar0JI0B B IPapyTyJIbCKOM. JlaHHBIE OBLIN MOJYYEHBI B XOJI€ THAIICKTHOTO UCCIICIOBaHMS B
12 pyrynbsckux cénax B 2022 roxy (axcneaunus HUY BILD). [loa ctaTuBHBIME T1arojiaMu, Wid
CTaTUBaMH, ITOHUMAIOTCSI TJIarojbl, BO Bcex GopMax 0003HAYAIONIIME COCTOSHUE U 00JagaroIue
penIynUpOBaHHON TJIATOJILHOW MapagurMoi (OTCYTCTBHE MEp(EKTHBHON OCHOBBI, UMIIEPATHBA,
MH(UHUTUBA U TIp.). B JIe3ruHCKUX sS3BIKaxX K 9TOMY KJIacCy, KaK MPaBUIIO, OTHOCUTCS CBSI3Ka,
JIOKATUBHBIC TJIArOJIbI CO 3HAUYCHUEM ‘OBbITh, HAXOMUTHCS (C pa3IMYHBIMU JIOKATUBHBIMH MpedUK-
caMmu), Ijaroj co 3Ha4eHHEeM ‘BCE eié ObITh, OCTaBaThCs’ (MHOT/IA TAK)KE C JIOKATUBHBIMHU IpE-
(dbuKcaMn), a TaKXKe TJIAroJIbl THMA ‘3HATH’, ‘XOTETh W Jp.; JICKCEMBI TIOCICIHEH TOATPYIIITEI MBI
HE paccMarpuBaeM. Mbl mpennaraeM peKOHCTPYKIUIO MPApPyTYIbCKOIO MHBEHTApsl CTATHBOB, a
TaK)K€ WX OCHOBHBIX TpaMMaTHUecKux (opM (B T.4. MOKa3aTeJIed OTPHIIAHUS W IMPOIICIIIETO
BpeMeHH). PeKOHCTpYKIIMS MO3BOJSET BBICKAa3aTh MPEAMNOJIOKEHUS O TOM, YTO MPOHU3OILIO CO
CTaTHBAaMH B LIaXypPCKOM SI3bIKE, TCHEAIOTHYCCKU Hawmboyiee OJU3KOM K PYTYILCKOMY, OJHAKO
3HAYUTENIBHO OTIWYaromeMycs: MopdocuHTaKcuyecku. B maxypckom cucTtemMa CTaTHBOB Kak
TaKoBasi MOYTH HCUe3Jia (He CUMTasi CBA3KH), OJHAKO CPEIM rpaMMaTHYECKUX IMOKa3aTeseu ria-
roJjia, Kak MpeJICTaBIIsICTCs, MMEIOTCS TTOKa3aTel, BOCXOAINE K HEKOTOPBIM (hopMaM CTaTUBOB.

Timur Maisak Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences;
Linguistic convergence laboratory, Higher School of Economics

The reconstruction of stative verbs in Proto-Rutul and traces of
statives in Tsakhur

The talk presents an attempt to reconstruct the system of stative verbs in Rutul (Lezgic,
Nakh-Daghestanian) based on dialectal data obtained during a dialectal survey conducted in
twelve Rutul vilages (HSE University expedition, 2022). Stative verbs, or statives, are those
verbs that describe states in all their grammatical forms; morphologically, they are deficient and
do not possess the full verb paradigm (e.g. they lack perfective forms, imperatives, infinitives). In
the Lezgic languages, the group of statives typically includes: a copula, a few locative verbs with
the meaning ‘be located’ (with various locative prefixes), one or few verbs with the meaning ‘still
be, remain’ (sometimes with locative prefixes, too), as well as verbs like ‘know’ and ‘want’ (this
latter subgroup is excluded from consideration in the present study). | suggest a reconstruction of
the Proto-Rutul inventory of stative verbs, as well as their basic grammatical forms (including
negative forms and the past tense). The reconstruction allows to put forward hypotheses about
what happened to the system of statives in Tsakhur, a sister language of Rutul, which is however
very different in some of its morphosyntactic properties. In Tsakhur, the system of statives was
almost totally lost (with the exception of the copula), although it seems possible to identify the
traces of statives among some of the verbal markers of this language.
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A. E. MaHbKkoB Hncemumym a361k03HaHUSL
Poccuiickoii akaoemuu nayk

IIparepm. *BREUST-/*BRUST- ‘Tpyab’ 1 BO3MOKHbIe pedieKchl IB. Y.
CYILIECTBUTEJbHBIX B TEPMAHCKHUX S3BIKAX

JIB. 4. CYIIECTBUTEILHBIX B FEPMAHCKHUX S3bIKAX PEKOHCTPYHPYETCS TOJIBKO MO KOCBCHHBIM
JAHHBIM OTICIBHBIX CJIOB, K KOTOPHIM, BO3MOXHO, OTHOCHTCS 0003HaueHue rpyau: *breust- /
*brust- ¢ okoHuaHuem AB. 4. *-0 wim -i. Mopdonoruyeckoe cootHomenue rot. brusts f.pl. ¢
OJTHOM CTOPOHBI M Jp.-UCI. brjost n., ap.-anria. bréost n. ¢ apyrod BBITISAUT Kak IOJIHAS
napaiesib cootHomenus ap.-uci. dyrr f.pl. u rot. daur n. ‘aBeps’, 4TO SABIAETCS APIYMEHTOM B
M0JIb3Y JB. 4. y 0003Ha4YeHus rpyau. @oHeTHUECKOe COOTHOIIICHHE BapHaHTOB *breust- u *brust-,
BO3MOYKHO, OCHOBAaHO Ha MOJEIHA TPOTEPOKUHETUYCCKMX KOPHEBBIX CYIICCTBUTEIBHBIX C
abmayToM B KopHe (cp. Bex. dvarah nom. pl. u durah acc. pl.), T.e. *bréust- > ncn. brjost, *brust-
> roT. brusts.

TpymHOCTH B PEKOHCTPYKIMHM TPAarepMaHCKON MMapagurMbl 3TOTO CYIIECTBUTEIHHOTO
CBSI3aHBI TAKXKE C HESCHBIM DJIEMEHTOM 1, KOTOPBIN, BUANMO, U3HAYAIHHO HE OTHOCHJICS K KOPHIO
(cp. pyc. 6proxo < mue. *bhreus-). Dto t (kak u cp. p.) MOTJIO OBITH BHI3BAHO MOP(HOJOTHYECKUM K
CEMaHTHYECKUM  BJIMSHHEM  00O3HAYeHHUS  Cepila,  KOTOPOe  TakkKe  SIBJIICTCS
POTEPOKUHETHYECHUM CYIIeCTBUTEIbHBIM: *K érd nom., *k ’rd-os gen. (nparepm. *herton- n.).

Alexander Mankov Institute of Linguistics,
Russian Academy of Sciences

PGerm. *BREUST-/*BRUST- ‘breast’ and possible reflexes of the
nominal dual in the Germanic languages

The Germanic dual of nouns is only reconstructed using indirect evidence of certain words,
probably including “breast”: *breust-/*brust- with the dual ending *-6 or -z. The morphological
relationship between Goth. brusts f.pl. on the one hand and Olcel. brjost n., OE bréost n., on the
other, looks like a full parallel to Olcel. dyrr f.pl. and Goth. daur n. ‘door’, which is an argument
in favour of the dual in “breast”. The phonetic relationship of *breust- and *brust- suggests that it
is based on the model of ablauting proterokinetic nouns (cf. Ved. dvarah nom. pl. and durdh acc.
pl.), i.e. *bréust- > Icel. brjost, *brust- > Goth. brusts.

Difficulties in reconstructing the PGerm. paradigm of this noun are also caused by the
unclear element t which probably did not belong to the root initially (cf. Rus. 6proxo < PIE
*bhreus-). This t (as well as the neuter gender) might have appeared due to the morphological and
semantic influence of the word for heart which is also a proterokinetic noun, *k’érd nom., *k’rd-
os gen. (PGerm. *herton- n.)
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T. A. MuxaiijioBa Hucmumym szvlko3nanust
Poccuiickoii akademuu nayx; PITY

IIpupoaa ceMaHTHYECKHX CABMIOB B 00JiacTH 0a30BO#l JICKCUKH:
MONBITKA CUCTEMATH3ALUMN

OcHOBHOH 3a7jauell UCCIEA0BAaHUS SBISETCS HE MOTUBALIMSI BHITECHEHMSI SJIEMEHTOB CIIMCKA
0a30BOM JIEKCUKU M, COOTBETCTBEHHO, ONHMCAaHUE M Kiaccu(uKaius WHHOBALMK (UTO yxe B
3HAYUTENBHON CTENEHU M3YyYeHO), HO JajbHeWInas Cyap0a BBITECHEHHBIX JIEKCEM B PaMKax
MHUKPO-CEMbHU WJIH OTAEIBHOTO S3bIKA.

[IpenronoxXuTenpHO, MOXHO BBIJIEIUTh YETHIPE CLIEHAPUS CEMAaHTUYECKOIO PpPa3BUTHS
BBITECHEHHOM JIGKCUKH: 1. IOJTHOE «BBIMBIBAHUE» JIEKCEMBI U3 Si3bIKa (TPYIIIBI SI3BIKOB): yTpara
pediiekcoB H.e. 0003HAUYCHUS «OTHS» B KEIHTCKOM M POMAHCKHUX S3bIKaxX (€CiH HE - JIp.Hpil. dn
‘OnmecTammii’. K u.e. ¥*0gN-iS ‘orous’?); 2. COXpaHCHHE JIEKCEMBI B IIPOU3BOIHBIX 00pa30BaHUsAX,
mu00 - MapoHUMax M MIp. C COXPAaHEHHEM HCXOJHOM CEeMaHTHKH: Cp. PYCCK. 21a3, TIPH OUYKU,
ouesuonwvill, np. Upi. agad ‘auimo’, Kak JOKyC pa3MelleHus a3, nmpu coBp.upi. Suil ‘rmas’; 3.
COXPAaHEHHUE JIEKCEMbI C YTpaToi €10 craTyca 0a30BOH M IEpPEexo/0M B 00JacTh MO3THU3MA WIH
BO3BBIIICHHON (MM OOCHEHHOI) JIGKCUKH C COXPAaHEHHWEM HCXOJHON CEeMaHTHKHU: PYCCK. OKo,
upi. Cu ‘nec’ mpu 6a3zoBoM Madra ‘cobaka’ u mp.

4. U3MEHEHHE UCXOJHON CEMAaHTHUKH -

4.1. BEITECHEHHUE JICKCEMBI B 00JIaCTh CEMAaHTHUECKOH Mepudepru ¢ Cy>)KeHHEM oISt (PyccK.
pbloicuti, YIOTp. B 30HE MPUPOAHBIX (EHOMEHOB, K H.e. *rou-do ‘kpacHbiii’ mpu 0a30BOM
KpacHuwlii, Cp. Ip. UPpJ. ruad ‘KpacHbIii’ U COBP. UPJI. FUA ‘pPbDKUI (0 MEXE MM MACTH XHBOTHBIX U
1BeTe Bosioc)’ mpu 6azoBoM dearg ‘KpacHbIii’);

4.2. monublii cemanTrueckuit casur: OK *sawol ‘comune’ > ap.upn. Suil ‘rma3’ mpu Bam.
haul ‘comune’ (pu ap. upan. grian ‘comune’ < OK *g“renso- “xap’).

4.3. mosiBlIEHHE B SI3bIKE HOBOT'O KOHIIENITa-CEMAHTEMbl U COOTBETCTBYIOLIECH OMNIO3UILIUU:
pycck. nyms, TIpH 0a30BOM Oopoea, cp. ap.upi. sliged ‘mopora’ u cosp.upin. Sli ‘myrts, 00pa3
neivicteus’ mpu 6azoBom bothar ‘mopora’, pycck. éenuxuii ipu 6a30BOM 60bui0l, CP. aHTIL. great
- big (mpu anri-cakc. gréat ‘Gosbimoii’), crapo-dp. magne - grant (¢ XVB. mepBas Jiekcema
yTpadyeHa U ¢ Hell - BO3HUKILAS ONo3uius!).

[Tocnegnuii TUm mepexona MpeACTaBisieTcs HauboJiee MHTEPECHBIM Ui aHajlu3a, TaK Kak
MO3BOJISIET MPOBECTU THUIIOJIOTMYECKUE Mapajuleld U MOTHUBUPOBaTh UX. IIpu 3TOM BO3HHKaET
BOIPOC: BCEr/la JIM OTCYTCTBUE 3aMEHbI COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCEMBI B 0a30BOM CIIMCKE 03HAYaeT
OTCYTCTBHE B JIaHHOM SI3bIKE€ COOTBETCTBYIOIIEH onno3unuu? Cp., HanmpuMep, NpeacTaBIeHHbIE
KaK «MOJMCEMHs» peanusanuu mepexoxa big - great (Ne 2541, 19 peanusanmii) B Oase
DatSemShift).

HccnenoBanue BBIMOMHEHO B pamkax mpoekta PH® Ne 22-18-00586 «Iloctpoenue
TUIOJIOTUM TOJIMCEMUU C TPUMEHEHHEM YacTMYHO-aBTOMAaTH3WPOBAHHON CHUCTEMBI KpOcCc-
SI3BIKOBOW MICHTU(UKAIIMY CEMAaHTHUYECKHUX TIEPEXO0IOBY.
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Tatyana Mikhailova Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences;
Russian State University for the Humanities

Changes in basic vocabulary: an attempt at systematization

The aim of this preliminary research is to apply a typological approach to the fate of lexemes
replaced in the basic vocabulary of a micro-family or a single language. We propose to draw four
supposed scenarios of further semantic development:

1. total elimination of a lexeme (e.g. loss of IE names for ‘fire’ in Celtic and Romance
languages);

2. preservation of the lexeme in derivations (Russian ochki ‘glasses’, etc.);

3. preservation of the lexeme on the language periphery (poetic language, lofty speech,
jargon etc.), e.g. Russian oko;

4. Semantic shifts:

4.1. displacement of a lexeme into the area of semantic periphery with narrowing of the
semantic field: Russian ryzhij ‘red” (applied only to hair or animal fur), cf. Middle Irish ruad id.,
but derg as the basic term ‘red’;

4.2. full semantic shift: Proto-Celtic *sawol ‘sun’ > Ol suil ‘eye’, but W. haul ‘sun’ (Ol
grian ‘sun’ < PC *g"renso- ‘heat’);

4.3. development in the language of a new concept and a corresponding semantic opposition:
Russian put’ ~ doroga, Modern Ir. sli ‘way, manner’ (< Ol sliged ‘road’), cf. basic bothar ‘road’,
Russ. velikij ‘great’ but bolshoj ‘big’, cf. also Mod.Engl. great - big (but Anglo-Sax. gréat ‘big’),
Old Fr. magne ‘great’ ~ grant ‘big’ (but Mod. Fr. grand - polysemy and loss of opposition!).

The last type of semantic shift is the most interesting for analysis, since it allows for
typological parallels. This causes a problem: does the absence of replacement in the basic
vocabulary mean absence of the corresponding semantic opposition? Cf., for example, the
realizations of the shift big - great (#2541, 19 realizations), considered as “polysemy” in the
database DatSemShift). Expansion of the material and more detailed diachronic analysis could
demonstrate additional paths of semantic evolution.

This presentation is supported by the Russian Scientific Foundation, project # 22-18-00586.
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A. B. Hukyaun Llenmp 6vicuieco 06pazo08anUs KOPeHHBIX HAPOOO8
«Taxunaxaxviny Dedepanviozo Yuusepcumema
wmama I osc

KonconanTHasi rapMoOHHU4A IO HA3AJIBHOCTH B YUKUTAHO U eé MCTOKH

Bo Bcex amanexrax si3pika ynkuTano (bommBus/bpasunus, ceMbs Makpo-ke) OTMEUeHa Tak
Ha3bplBacMasi KOHCOHAHTHAs TapMOHHS [0 HAa3aJlbHOCTH: corjacHbie /B r | w/ Moryr
aCCHMWJIUPOBaThCSI B /m N N 1/, Kak NpaBWIO, IOJ BIMUSHUEM HOCOBOTO CETMEHTa,
pacIoJIOKEHHOTO THe-To eme B ciioBe. Tak, B AMajekTe padadieHbO JIWUMUHYTUB OT
CylIecTBUTENbHOTO /jo:ripiaki?0-s/ ‘mepeBo »xaToba’ 3aduKcHpoBaH Kak /no:nipiako?0-ma?/
(Girard 2014); B KOJJOHHAIPHOM YMKHUTAHO Kay3aTUB OT <iziborica> 's Haka3zaH peMHEM' (KOpeHb
/-kifori-/) BeIrIAAMT Kak <iquimoninacaca> /i-kimoni-naka-ka/ 's mopro' (Anonum 1718).
TouHble MpaBHiIa, BO3MOXKHO, PA3HATCS OT JUAICKTA K JUAJICKTY M OIIMCAHBI HE BIIOJHE JACTAIBHO
(Amonum 1718, Sans 2011, Girard 2014, Nikulin 2020). B mokmaae nemaercs MOMBITKAa Ha
OCHOBAaHMHU TIOJIEBBIX MAaTEpUAIOB aBTOpa OOOCHOBATh THUIIOTE3Y, COMJIACHO KOTOPOH B
MPAYNKUTAHO TAPMOHHUU IO HA3AIBHOCTU TIOBEPTAINCh HE COIIacHBIE, a rinacHbie. [Ipu 3TOM
rapMOHHUSI COTJIACHBIX TI0 HA3aJIbHOCTH BO3HUKJIA, KOTJa OOJBIIMHCTBO HOCOBBIX TJIACHBIX
JICHA3aJIM30BAJINCh, TEM CaMbIM (DOHOJIOTH3YsSI OBIBIIME HOCOBBIE W HEHOCOBBIE AIIO(OHBI
anmnmpokcMMaHTOB. Hacrosiasi rumoTe3a oOBSICHSET, MOYEMY B COBPEMEHHOM SI3BIKE MOP(EMbI
0e3 eAMHOTO HOCOBOTO CETMEHTa MOTYT MMETh IUIaBaloIlylo cnenudukanuio [+HOCOBOii]. B
JoKJaze OyneT BOCCTAaHOBJICHO MPAaBHUJIO PACIPOCTPAHEHHs] HA3aJIbHOCTH B IMPAYUKUTAHO, a
TaKke OyAyT 00CYXICHBI MOCIECACTBUS JJISI BHEIITHETO CPABHEHUSI.
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K. 1O. PemnernukoB Mockesa

Ypanbcknii KOHTEKCT BTOPUYHOIO IepeIHero CHUHrapMoOHHM3Ma B
BEHIePCKOM

OO11en3BeCTHO, YTO B BEHI'€PCKOM SI3BIKE JIEHCTBYET CHHTAPMOHHU3M I10 MPU3HAKY psia,
3aTparuBaroOIUi KaK CJI0BA ypaJIbCKOTO MPOUCXOXKICHHS, TAK U 3aMMCTBOBAHUS.

OnHaKo HEKOTOpHIE CJIOBAa YPAIbCKOTO MPOUCXOXKICHUS M OTHCIbHBIE paHHHE
3aMMCTBOBaHUS, COJEp)Kallueé B IEPBOM  CJIOre MEpeIHUl  IJIacHbId, NPUHUMAIOT
CIIOBOM3MEHUTENbHBIE U JIepUBAIIMOHHBIE CY()(PUKCHI ¢ 3aTHEPAIHBIME TIACHBIMH (CIOBA TaKOTO
TUIIA MOT'YT OBITh OXapaKTEpU30BaHbl KaK CJIOBAa CMEIIAHHOIO psija). 3aAHUNA CHMHTapMOHH3M B
MOJOOHBIX CITydasiX OOBSACHSETCA TEM, YTO IEepEAHEPSIHBIA TJIaCHBIA IMEPBOTO CIIOTa 3/1eCh
BOCXOJIUT K 3a/IHEPSITHOMY (3TO BEpUUIUPYETCS BHEIIHUMH JaHHBIMH KaK JUIsl HCKOHHBIX CJIOB,
TaK U JUIsl 3aMMCTBOBAHUN ).

Ecnu cnoBo Takoro Tuma HayuHaercs ¢ BelsipHoro *k-, to on maer h-, uro eme pa3
MOJTBEPKIAET BTOPUYHBIM XapakTep MEepeIHEepPSAHBIX TJACHBIX MEPBOTO CJOra B CJIOBaxX
CMELIAHHOTO ps/a, MOCKOJIbKY, COIVIACHO JaHHBIM CPaBHUTEIbHO-HCTOPUYECKON (hoHeTHKH,
peryispHoe aHiayTHoe pas3Butue *K- > h- B BEHIepCKOM NPOUCXOTUT B TO3UIHMHU TEPE
3aJHePSAAHBIMH.

3acinyXuBaeT BHUMAaHUS MaJIOMCCIICOBAHHBIA KJIACC CIY4aeB, KOTOPBIM COCTAaBIIAIOT
(ucKOHHBIC) cloBa ¢ aHjayTHbIM h- < *K-, uMmeronue nepegHepsHbIC ITACHBIC KaK B MEPBOM
cIiore, Tak U B cyQQurcax.

3nech nepexoq *K- > h- Takxke 0JJHO3HAYHO yKa3bIBaeT HA UCTOPHUCCKYIO 33 JHEPSIHOCTD
[JIACHBIX IIEPBOTO CJIOTA, a MPH HAIMYUH YPAIbCKUX STHMOJIOTUYECKHX COOTBETCTBHUH 3TH
MOCTIeTHUE OMATh-TaKH, MOA0OHO BHEUIHUM MapajuIessiM CJIOB CMEIIAHHOTO psAja, (B OCHOBHOM)
MO3BOJISIOT KOHCTaTHPOBATh HAJTHYUE B MEPBOM CJIOTE 3aIHEPSTHOTO IIIacHOTO. TeM He MeHee B
BEHI'€PCKOM B 3TOH Tpymiie NpUMEpoB HaOII0/aeTcsl He TOJIBKO MEepeHUil BOKAU3M B MEPBOM
cliore, HO W TEPeAHWH CHUHTAPMOHHM3M, YTO BBITJSIIUT KaK pa3yabTaT BTOPUYHOH CMEHBI
CUHTapMOHHUYECKON XapaKTepPUCTUKH.

B nokmane mpemmaraercs rumores3a, MpuU3BaHHAs OOBSCHUTH (C YYETOM CTapblX W HOBBIX
THUMOJIOTUYECKUX [JaHHbIX) BO3HUKHOBEHHE IIE€PEJHEr0 CHHTapMOHM3Ma BO BTOPOM U3
0OpHCOBAHHBIX BBINIE KJIACCOB CIyYaeB B MPOTHBOIOJIOKHOCTh CJIOBAM CMEIIAHHOTO PsJa.
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Kirill Reshetnikov Moscow

A back to front vowel harmony change in Hungarian and its Uralic
context

It is a well-known fact that Hungarian exhibits back vs. front vowel harmony affecting
vocabulary of Uralic origin as well as loanwords.

However, some inherited and early borrowed words containing front vowels in the first
syllable take derivational and inflectional suffixes with back vowels (words of this type can be
described as marked by mixed backness). The reason why cases like these demonstrate back
vowel harmony is that here the front vowel of the first syllable goes back to an original back
vowel responsible for back vocalism in suffixal morphemes. This is confirmed by external data
showing that the first syllable vowel in Uralic and contact sources of such words had a back
quality.

If such a word begins with *k-, this consonant changes to h-, which is yet another proof
that the first syllable front vowels of the mixed-backness words are secondary, since etymological
data suggest that the word-initial change *k- > h- in Hungarian is limited to the position before
original back vowels.

A fact that has never been properly explored is that some (obviously) inherited words with
initial h- < *k- contain front vowels in the first syllable as well as in suffixes.

In words of this type too, the development *k- > h- unambiguously confirms an original
back quality of the first syllable vowels. Besides, in cases when such words have Uralic cognates,
these (mostly) point to a back vowel in the first syllable just like the external parallels of the
mixed-backness words described above. Still this group of examples is different in that it
demonstrates, besides front vocalism in the first syllable, also front vowel harmony, which looks
like a result of a secondary back to front vowel harmony change.

In our presentation, we bring in some (new) Uralic data to propose a hypothesis about
what factors could cause the appearance of the latter group of words as opposed to the words with
mixed backness.
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A. B. CaBeianeB Hncmumym szvikosnanus Poccutickou akademuu
Hayk, Mncmumym knaccuueckoeo Bocmoxa u
aumuurocmu Boicweil wkonvt 3xonomuxu

O cyab0e npaypajbCKUX HHJIAYTHBIX COIJIACHBIX B MAPUMHCKOM

B noxmane mpeasaraeTcsi HOBas MHTEPIIPETAlMsl CHUCTEMBI MPAMAPHUICKUX CPEAMHHBIX
COIJIACHBIX Ha (oHEe mpaypalbckoi cucTteMbl. OOHOBIEHHE PEKOHCTPYKIMH IpaMapHiicKOro
KOHCOHAHTH3Ma  aBTOMATHYECKH  IPOUCTEKACT M3  IMOMBITKH  IEPEHHTEPIPETUPOBATH
MpaMapuCKUil BOKAJIU3M IIEPBOrO cJiora, MNpeANpUHATONM paHee aBTopoM. lllar, koTopsiit
[IO3BOJISIET PELIUTh MHOXKECTBO B3aUMOCBSI3aHHBIX IPOOJIEM MapUMCKOW HCTOPUYECKOMN
(GOHETHKH, — O5TO PEKOHCTPYKIHMS MpaMapuiCKuX TIIaigoB *W u *] Ha wMecre *(,
MOCTYJMPYEMOTO B HBIHE MPHUHATOW PEKOHCTPYKLIMH B KA4eCTBE MPOAOJDKEHHS IEIOT0 psina
MpaypajbCKUX COrJacHbIX. M3 3TOro, B 4acTHOCTH, CIeAyeT HEOOXOAMMOCTh MPOBOAWTH Ha
[IpaMapuiCKOM YpOBHE pa3jiMyue MEXIYy ABYyMs T'YOHO-TYOHbIMU (hOHEMaMH, criupaHToM *B (=
*W B TeKyIllel peKOHCTPYKIMK) U ThaiiaoM *W. Hapsay ¢ aTum B 1oKkjIae 00CcyXIatTcs 0coobie
pa3BUTHUS B MapHUICKON BETBH, UIMEBLIME MECTO B CIy4Yae MPaypajJbCKUX COYETAHUN COIVIACHBIX —
*mp, *Cw, *Ik, a rtaxxe psaa apyrux. llpuBoguTcss HOBas (GOPMYJIHPOBKA IIpaBHIIa,
OOBSICHSIOIIETO pacileruieHue pedIIeKCoB MpaypabCKOro CpenHHOro *-n- B Mapuiickom (*n /
*]). Hakowner, aBTop mpejaiaraeT pelieHre npodaeMbl OTPaKEHHs MPaypabCKUX COTJIACHBIX O,
*d’, KOTOpBIE, COTJIACHO OBITYIOIIEH peKOHCTPYKIIMH, Pa3BUBAIOTCS B MpaMapHiickue *o uiu *O ¢
HESICHBIMU YCIIOBUSIMU PaCIpeICICHHUS.

Alexander Savelyev Institute of Linguistics, Russian Academy of
Sciences; Institute for Oriental and Classical
Studies, Higher School of Economics

On the fate of Proto-Uralic medial consonants in Mari

The talk revisits the development of Proto-Uralic medial consonants in Proto-Mari. The need
for an updated historical account of the Mari medial consonantism arises from the author’s
previous work on re-interpreting the Proto-Mari first-syllable vowel system. A major key to
solving numerous problems in Mari historical phonology is reconstructing PMari *w, *j where
the current reconstruction suggests PMari *@ as the reflex of several Proto-Uralic medial
consonants. A consequence is that two bilabial consonants should be distinguished at the Proto-
Mari stage, the fricative *pB and the glide *w. Another point of discussion is the specific
development of Proto-Uralic consonant clusters, such as *mp, *Cw and *1k, in the Mari branch.
The author further suggests a new formulation of the sound law concerning the split development
of the Proto-Uralic medial *-n- in Proto-Mari (*n / *j). The talk concludes with an attempt to
trace the fate of PU *5, *3°, which are reflected, according to the current reconstruction, as PMari
*3 or *@ with no clear rules of complementary distribution.
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Anna Smirnitskaya Institute of Oriental Studies,
Russian Academy of Sciences

On the reconstruction of the South Dravidian system of kinship terms, 1st-5th
centuries AD

Despite the fact that kinship terms are not included in the 100 word Swadesh list, since many
such terms belong to the so-called "baby language”, the importance of this domain for
reconstruction is beyond doubt.

In this presentation we make an attempt to analyze the South Dravidian kinship terminology
using the conceptual apparatus of semantic shifts, developed by the group of researchers under
the guidance of Anna A. Zalizniak. Languages considered are: Tamil, Malayalam, Kannada,
Badaga, Irula, Tulu; Toda data is partially involved. At the same time, the data of the existing Old
Tamil language corpus of the 1st-5th centuries AD is included into the consideration. Old Tamil
is an earlier version of both Tamil language and, apparently, Malayalam, Badaga and other South
Dravidian, which were not then separated from each other.

The report describes the historical type of the kinship terms system, which determines the system
properties of individual terms, thus important for understanding their semantics and historical
development. It must be said that the type of kinship terms system of the early Dravidian is
restored by anthropologists as bifurcate (bifurcate-merging). In the presentation author gives
reconstruction of the South Dravidian kinship terms, analyzes their semantics and compares the
results with the data from Old Tamil poetry corpus.

The study is supported by the Russian Science Foundation grant 22-28-00072 “Strategies for
nomination in the field of basic zoo- and anthroponymic vocabulary in the languages of Eurasia”.
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A. A. CMupHUTCKasA Hnemumym eocmoxosedenust
Poccuiickoii akaoemuu nayx

O npaagpaBuaAMICKOMA CHCTEMe TEPMUHOB, 0003HAYAIOIINX OPATHEB U
cecrep

HOI[CI/ICTCMa CUOJIMHITOB B IO)KHOI[p&BPII[HfICKHX A3bIKAX  OTIIMYACTCSA  CTPOI'OCTBIO
OTHOIIEHUH C SCHBIM ITPOTUBOIIOCTABIEHUEM 110 IOy U OTHOCHUTEIIBHOMY BO3pPACTy, Cp. B UpYyJa
akka ‘elder sister’; tange ‘younger sister’; ane ‘elder brother’; tambi ‘younger brother’. B
OTJINYHUC OT 3TOrO, B HCHTpaﬂbHO-HpaBHHHﬁCKHX A3bIKaX MPOTUBOIIOCTABJICHUC IO OTHOCUTCIIb-
HOMY BO3pAacTy 4acTO OTCYTCTBYET, a COOTBETCTBYIOMIKME (OPMBI UMEIOT APYroe MPOUCXOXKIe-
Hue: cp. B ramada kako ‘elder sister’, cellel ‘younger sister’; dada ‘elder brother’, bayi ‘younger
brother’, todn ‘brother’; 8 mapmxku calal ‘sister’, pava ‘elder brother’, toled ‘brother’.

B To xe Bpems, peduekchr [1/p *ay- co 3HaueHuem ‘younger Sister’ BcTpewaroTcsi Kak Ha
CaMOM 1OI'€ apeajia paClipoCTpaHCHUA APpaBUAO0B, TaK U HA CAMOM CCBEPEC, B A3BIKC KYPYX.

Kaxkoii, B Takoil cutTyaruu, Morjia Obl OBITH MOACHCTEMAa CUOJMHTOB B CHCTEME TEPMHHOB
poacrtBa BO BPEMCHaA HpaﬂpaBHHHﬁCKOFO SI3BIKOBOTO COCTOSIHUSA? OTBeTy Ha 3TOT BOIIPOC
MOCBSIIECH JaHHBIN JOKIa].

Anna Smirnitskaya Institute of Oriental Studies,
Russian Academy of Sciences

On the Proto-Dravidian system of kinship terms for ‘brothers’ and
‘sisters’

The subsystem of Siblings in the South Dravidian languages is distinguished by a clear
opposition of sex and relative age, cf. lrula akka ‘elder sister’, tange ‘younger sister’, ane ‘elder
brother’, tambi ‘younger brother’. On the contrary, Central Dravidian languages often do not
express the meaning of relative age, and the corresponding forms are of a different origin: cf.
Gadaba kako ‘elder sister’, cellel ‘younger sister’, dada ‘elder brother’, bayi ‘younger brother’,
todn ‘brother’; Parji calal ‘sister’, pava ‘elder brother’, toled ‘brother’. At the same time, reflexes
of PDr *ay- meaning ‘younger sister’ are found both at the very South of the Dravidian area, and
in Kurukh at the North.

In such a situation, what could the subsystem of Siblings in the kinship term system of Proto-
Dravidian have looked like? In my presentation, | shall attempt to answer this question.
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I'. C. CrapocTun Hnemumym xnaccuweckoeo Bocmoka u
anmuunocmu BII3; Hnemumym Canma-®@e

K 70-neturo C. A. CtapocTuHa: TeKyllle NepPCeKTUBbI PA3BUTHA H
TPAHC(POPMHUPOBAHNS HAYYHOI0 HACJeAUsA B 00JIaCTH MAaKPOKOMIIa-
PaTUBUCTUKHU

B noxmane Oyner mpejacTaBieHa MOIBITKA KPAaTKO PE3IOMHUPOBATH COCTOSHHE, B KOTOPOM
cerojHs HaxoauTcs: HayyHoe Hacneane C. A. CrapocTrHa B 00J1aCTH MAaKpOKOMIIApAaTUBUCTHUKH,
U 00pUCOBATh T€ HOBBIC TEOPETHYECKUE TIOAXOBI M METOJIOJIOTHYECKHE JOCTHKECHUS, KOTOPBIMH
CeroJHsl XapakTepusyercsi pabora MOCKOBCKOW IIKOJIbI KOMITAPATUBUCTUKH HaJ| BOIPOCAMHU
JaJbHEr0 POJICTBA SI3BIKOB (B YAaCTHOCTH, MOCTEIICHHBIH OTXOJ OT CTPAaTeTHH «MaKCUMM3ALUH
KOTHATOBY» M MOCJIEIOBATENBHBIN YIIOp Ha HACOJIOTHIO «OHOMACHOJIOTHUECKOI» PEKOHCTPYKIUH).

George Starostin Institute for Oriental and Classical Studies,
HSE University; Santa Fe Institute

On the 70th anniversary of Sergei A. Starostin: how to develop and
transform scientific legacy in the field of macro-comparative
linguistics?

In my talk, | shall attempt to briefly summarize the current state of the scientific legacy of Sergei
Starostin (particularly the part that specifically pertains to «long-range comparison») and point out the
new theoretical approaches and methodological innovations that tend to characterize the more recent
research of the Moscow school of comparative linguistics in the sphere of distant relationship between
languages (including rejection of the «cognate maximization» strategy and a more consistent emphasis on
the so-called «onomasiological» reconstruction).
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A. A. Tpopumon Jlabopamopus 6ocmoxosedenust u
komnapamusucmuxu LlIkonvl akmyanvHoulx
eymanumapuwix ucciedoganuti PAHXul C

O npaBuJax yJapeHusi B MMEHHBIX OCHOBAaX B IYIITY

[IymTy siBI€eTCA HOBOUPAHCKUM SI3bIKOM, KOTOPBIM COXpaHsET clieAbl panupaHckoro yaapeHus. Kak
BIIEpBbIe Ipeanonoxul I'. MoprencTeepHe U Ha 3HAYUTEIBHOM KOJMYECTBE NMPUMEPOB MOKazal B. A.
Jp160, OapuTOHE3a M OKCUTOHE3a B MMEHHBIX OCHOBaX B IIYIUTY B II€JIOM HAacleXylOT WHAOMPAHCKOH U
WH/IOCBPOIIEHCKON CHCTEMEe MMEHHOW akueHTyauuu. Takxe A. B. J[pi00 OBUIO YCTaHOBIEHO MPaBUIIO
YAApEHUS «II0 KOHTPACTY» IUIsl BEIUHCKOTO M ITyINTY.

Konmermust B. A. JIp100 moaBepriiach KpUTHKE co cTOpoHbI [k, UeHra, KOTOPBIN MPEToKIT Oojee
CJIO’KHBIH Ha0Op MPaBWII, IO CYIIECTBY MOAXO/ HCCIeq0BaTeNsl 00bEeANHSAET KOHIICTINIO MopreHcThbepHe-
Hp160 1 o0bACHEHHE, MONO00HOE MpelIokeHHOMY A. Meiie isi peBHENEPCUACKOTO (3aBUCHMOCTH OT
KOJIMYECTBA CJIOTOB U X JOJITOTHI B CIOBO(OpME).

B nokmame Oyner momBeprayTa paccMoTpeHuio konmemnims Jk. YeHra; OyayT paccMOTpEHBI
MIPOTHBOPEYHs U KOHTpIIpuMepbl. Hakonen, Oy ayT BBeIE€HBI ABE OCHOBHBIE IMOMPABKHU K 00IEMY IPaBHITY
Hacle10BaHUsl aTaHCKUM SI3bIKOM IPAs3bIKOBBIX OKCUTOHE3bl U OApUTOHE3BI: BO-TIEPBBIX, BCE MPOCTHIC
*a-0CHOBBI TEPSIOT KOHEYHOE yJIapeHue (My)KCKOU poJ mpuiararesibHbix, yal ‘Bop” mpu f yla ‘BopoBka’ <
*gadd- u *gada-; non ‘cerogns’ < *nindm), a *i- / *ya- (u *ii- | *Wa-?) OCHOBBI, HAPOTHUB, TIPUTATHBAIOT
ynapenne Ha Gpopmant (Ml@ ‘nmosichuna’ < *madya-; mérs ‘myxunna, Mmyx’ < *mdrtya-).

Artem Trofimov Laboratory of Oriental and Comparative Studies
of the School for Advanced Studies in the Humanities,
RANEPA

On the accentuation patterns in Pashto nominal stems

Pashto is a New Iranian language retaining traces of the Proto-lranian accent. As was first
suggested by G. Morgenstjerne and then demonstrated by V. A. Dybo on a significant number of
data, barytona and oxytona in Pashto generally correspond to Indo-Iranian and Indo-European
barytona and oxytona and respectively to the system of PIE and Proto-Indo-Iranian nominal
accentuation. A.V. Dybo has also established the rule of accentuation "by contrast™ for Vedic and
Pashto.

The reconstruction of V. A. Dybo was criticized by J. Cheng, who elaborated a more
complex set of rules; Cheng’s approach essentially combines the reconstruction of Morgenstjerne
/ Dybo and the explanation similar to the one proposed by A. Meillet for Middle Persian (this
conception considers the number of syllables and their length in the word form).

In my report | will examine the set of rules proposed by J. Cheng, espesially contradictions
and counterexamples. Finally, two main amendments to the general rule of Pashto accentuation
will be presented: first, all primary *a-stems lose their final stress (masculine adjectives, yal
‘thief” vs f. yla ‘thief” < *gadad- and *gada-; non ‘today’ < *nuindam); second, *7- / *ya- (and *i- /
*wa-?) stems, on the contrary, seem to show a shift of the stress onto the formant in many cases
(mla ‘loin’ < *mdadya-; mérs ‘man, husband’ < *mdrtya-).
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